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Assembly instructions / Instrucciones de montaje / Notice de montage / Aufbauanleitungen zusammengebaut
Instrucoes de montagem / Istruzioni di assemblaggio / Montage-instructies

Adult assembly required. / Se requiere ensamblaje por un adulto. / Assemblage par un adulte requis.
Der Zusammenbau ist durch einen Erwachsenen vorzunehmen. / Necessaria montagem por um adulto.
Richiesto assemblaggio da parte di un adulto. / Te monteren door een volwassene.

S

Connect each panel (6) by snapping together the joints located at the top and bottom of the sides of each panel. Make sure to
have the inside cavity facing inward. See photo for reference.

Conectar cada panel (6) enganchando las juntas situadas en la parte de arriba y en la parte de abajo de los laterales de cada
panel. Asegurarse de que la cavidad interior esté mirando hacia dentro. Ver la foto como referencia.

Joindre les panneaux (6) en les emboitant au niveau des articulations situées sur les cétés de chaque panneau, en haut et en
bas. S'assurer que la cavité intérieure est orientée vers l'intérieur. Voir la photo.

Verbinden Sie jedes Gitter (6), indem Sie die Verbindungselemente oben und unten an den Seiten jedes Gitters zusammen
stecken. Achten Sie darauf, dass die Innenseite nach innen zeigt. Bitte beziehen Sie sich auf das Foto.

Ligue cada painel (6) encaixando as juntas localizadas nas partes inferior e superior dos lados de cada painel. Certifique-se de
que a cavidade interior esta virada para dentro. Ver foto para referéncia.

Collegare ciascun pannello (6) unendo i raccordi situati ai lati dei pannelli, in alto e in basso. Assicurarsi che la cavita interna sia
rivolta verso l'interno. Usare I'immagine come riferimento.

Verbind elk paneel (6) door de voegen die zich aan de bovenkant en onderkant op de zijkanten van elk paneel bevinden in
elkaar te klikken. Zorg ervoor dat de binnenholte naar binnen is gericht. Zie de afbeelding als referentie.

Keep this information for future reference. / Guardar esta informacion para futuras referencias.
Renseignements a conserver. / Fiihren Sie diese Informationen als zukiinftige Referenz.
Informagéo a conservar. / Istruzioni da conservare. / Bewaar deze informatie voor toekomstige raadpleging.

WARNING: This product is a toy designed to be used with dolls only. Under no circumstances should product be used with real
babies. Do not disassemble once product is fully assembled. All tags, plastic and / or elastic loops, tabs, ties and mounting
accessories, are not part of this toy and should be discarded for your child's safety.

ADVERTENCIA: Este producto es un juguete disefiado para ser utilizado solo con mufiecas. En ningtin caso debe utilizarse el
producto con bebés de verdad. No desmonte el producto después de que esté totalmente montado. Todas las etiquetas, ataduras
plésticas, elasticas o de alambre, asi como los accesorios utilizados para el montaje no forman parte de este juguete y deberan
desecharse por la seguridad de los nifios.

AVERTISSEMENT: Ce produit est un jouet congu pour étre utilisé avec des poupées uniquement. En aucun cas, ce produit ne
doit étre utilisé avec de vrais nourrissons. Ne pas démonter une fois le produit assemblé. Toutes les étiquettes, attaches en
plastique et/ ou élastiques et tous les accessoires de maintien et de montage ne font pas partie du jouet et doivent étre jetés
pour assurer la sécurité de I'enfant.

WARNUNG: Dieses Produkt ist nur fiir die Benutzung mit Puppen vorgesehen. Das Produkt sollte unter keinen Umstanden fiir
ein Baby verwendet werden. Nach der Montage nicht wieder auseinander bauen. Alle Etiketten, Kunststoffanhanger bzw.
Anhanger mit elastischen Schlaufen, Béander und Montagezubehdr sind nicht Bestandteil des Spielzeugs und mussen zur
Sicherheit Ihres Kindes entfernt werden.

AVISO: Este produto é um brinquedo criado para ser usado apenas com bonecas. Nunca o use com bebés. Nao desmonte
quando o produto estiver completamente montado. Todas as etiquetas, elasticos ou fixadores de plastico e acessorios de
fixagdo nao fazem parte deste brinquedo e deverdo ser deitados fora, para seguranga da crianga.

AVVERTENZA: Questo prodotto & un giocattolo destinato esclusivamente alle bambole. Non deve essere usato per alcun motivo
con bambini veri. Non disassemblare il prodotto quando & completamente assemblato. Per la sicurezza dei bambini, & necessario
scartare tutte le parti superflue del giocattolo: etichette, cordoncini di plastica e/o elastici, linguette, lacci e accessori di montaggio.

WAARSCHUWING: Dit product is speelgoed dat uitsluitend bedoeld is voor gebruik met poppen. Het dient in geen geval gebruikt
te worden met echte baby’s. Haal het product niet uit mekaar zodra het volledig gemonteerd is. Alle etiketten, kunststof en
elastische lussen, lipjes, koorden en bevestigingen maken geen deel uit van dit speelgoed en moeten voor de veiligheid van

uw kind worden verwijderd.
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